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ZMLUVA O DIELO

uzatvorend podla § 536 anasl. zak. &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich

predpisov
(d’alej aj ,,Zmluva®™)

OBJEDNAVATEL: Obec Sterusy

a

Sterusy 117, 922 03 Vrbové

1CO: 00800163

DIC: 2020538091

Statutarny organ: Stefan Madunicky, starosta obce
bankové spojenie: VSeobecna tiverova banka, a.s.
&slo tigtu: IBAN: SK30 0200 0000 0000 3002 7212
e-mail: starostai@sterusy.sk

(dalej aj ,,Objednavatel* alebo ,,Obec Sterusy*)

ZHOTOVITEEL: WaterHolistic s.r.o0.

Cermel'ské cesta 1439/24, 040 01 Kogice

zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Kogice I, odd.
Sro, v1. &. 50295/V

1CO: 53 411 421

DIC: 2121368128

bankové spojenie: Tatrabanka, a.s.

&islo uctu: IBAN: SK82 1100 0000 0029 4809 5293
Statutarny zastupca: DuSan Travnicek, konatel

e-mail: info{@waterholistic.com

(dalej aj ako ,,Zhotovitel™ alebo ,, WaterHolistic s.r.0.%)

Objednavatel’ a Zhotovitel’ (d'alej aj ,,zmluvné strany*)

1.

Clanok L.
Vyklad

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,
platia nasledovné vykladové pravidla:

a.

d.

slovom Zmluva s velkym za¢iatoénym pismenom sa rozumie tito zmluva,
vratane vietkych jej priloh, v zneni jej dodatkov a inych zmien;

slovi aslovné spojenia, ktoré nie si v Zmluve blizSie definované aje
pochybnost oich vyzname, maji vyznam, ktory im pripisuje odborna
verejnost’ z oblasti, ktorej sa pojem tyka, apokial’ by aj napriek tomu boli
pochybnosti o ich vyzname, tak vyznam, ktory im pripisuje t4 zmluvna strana,
ktora tieto slové alebo slovné spojenia preukéazatel'ne pouzila ako prva;

kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych
néstupcov, ako aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavdzkov, ktori sa
stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavizkov v stlade s touto
Zmluvou;

slova v jednotnom &isle zahfiiaju aj mnoZzné Cislo a naopak;



(8]

WATER
HOLISTIC

e¢. odkazy na ¢lanky, body, pismena a prilohy bez ozna¢enia zmluvy, si odkazmi
na ¢lanky, body, pismena a prilohy tejto Zmluvy;

f.  kazdy odkaz na akykolvek dokument znamend prislusny dokument v zneni
jeho dodatkov a inych zmien (vratane novacii);

g. na zmenu obsahu tejto Zmluvy sa vyslovne vyZaduje pisomny pravny ukon
podpisany konajicimi osobami za obidve zmluvné strany; realizacia prav a
ploenie povinnosti v zmysle tejto Zmluvy, najmid vyZiadanie potrebnej
su¢innosti, poskytnutic potrebnej sidinnosti, fakturacia, a pod., je moZnd aj
elektronicky, ato prostrednictvom emailovych adries uvedenych v zahlavi
Zmluvy; v pripade komunikacie medzi zmluvnymi stranami prostrednictvom
emailovych adries, adresit emailu bezodkladne potvrdi prijatie emailu
odosielatel'ovi;

h. povinnost jednej zmluvnej strany na plnenie je vZdy spojena s pravom druhej
strany toto plnenie od povinnej zmluvnej strany poZadovat;

i. povinnosti jednej zmluvnej strany na plnenie zodpoveda pravo tejto zmluvne)
strany poZadovat’ od druhej strany, aby toto plnenie prijala;

j. plnenim sa rozumie najmé danie, konanie, opomenutie, strpenie, znaSanie
alebo nekonanie;

Clinok IL
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavizok Zhotovitela na vykonanie diela azavidzok
Objednavatel'a na prevzatie diela a zaplatenie odmeny za vykonanie diela.

Dielom sa rozumie vypracovanie dokumentu s nazvom: PROGRAM OCHRANY
OBCE STERUSY PRED LOKALNIMI ZAPLAVAMI, SUCHOM A NA
OZDRAVENIE KLiIMY KATASTRA OBCE (d’alej aj ,,Dielo“). Za ufelom
vykonania Diela Zhotovitel' zrealizuje mapovanie stavu poskodenia krajiny na
tizemi katastra Objednavatela s klasifikaciou réznych typov povrchov a vykona
vypodet objemu odtekajicej dazdovej vody z katastra Objednavatel’a pre extrémnu
privalovii zraZku. Obsahom Diela bude spracovanie navrhu opatreni revitalizacie
poskodenych Casti mikropovodi vybranych tGzemi v lesnej, polnohospodarske;
krajine a v intravilane Objednavatela, s predpokladanym rozpo¢tom na ich
realizaciu. Obsahom Diela bude navrh lokalizicie zelenej a modrej infraStruktiry
do mapy s technickym popisom revitalizacnych opatreni, pocet objektov, ich
parametre. Dielo bude odovzdané 2 x v tlaCenej verzii a 1 x v elektronickej verzii.

Objednavatel’ sa stdva opravnenym uzivatelom Diela uhradenim ceny dohodnute;
v ¢lanku V. tejto Zmluvy. Objednavatel’ je pri vykone prav opravneného uzivatel'a
viazany ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clanok IIL
Postup pri realizicii Diela, miesto a ¢as dodania

. Objednavatel' sa zaviizuje bezodkladne poskytnit’ Zhotovitelovi tidaje a podklady

potrebné na vykonanie Diela. Objednavatel zodpovedd za relevantnost, Uplnost,
spravnost a pravdivost nim poskytnutych udajov apodkladov na vykonanie Diela.
Objednavatel sa zavizuje poskytnit' twdaje apodklady na vykonanie Diela
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Zhotovitefovi vo forme pozadovanej Zhotovitelom, a to najmé elektronickej
a/alebo listinnej. V pripade omeskania Objednavatela s poskytnutim dajov
a podkladov potrebnych na vykonanie Diela, predlZuje sa termin odovzdania Dicla
odobu omeskania Objedndvatela. Nespravne, neuplné alebo nedodané udaje
a/alebo podklady potrebné pre vykonanie Diela nemdzu byt dévodom na reklaméaciu
vad Diela Objednavatefom a/alebo na uplatnenie naroku na nahradu Skody
Objednavatelom. V pripade, ak Objednévatel' neposkytne udaje a/alebo podklady
potrebné na vykonanie Diela riadne a v&as, moZe Zhotovitel' odstipit’ od Zmluvy
alebo si Zhotovitel modZe sam zabezpetit udaje a/alebo podklady vhodné na
vykonanie Diela, pricom viak nezodpoveda za ich relevantnost, (iplnost’ spravnost
alebo pravdivost’.

. Miestom dodania Diela je sidlo Objedndvatela.

. Zhotovitel’ vykona Dielo do 30.10.2021. Zhotovitel' je opravneny odovzdat’ Dielo aj
pred dojednanym terminom, pri¢om termin odovzdania Diela ozndmi Objednavatelovi
jeden defi pred jeho odovzdanim a Objednavatel je povinny Dielo prevziat' v deii,
ktory mu bol ozndmeny Zhotovitel'om.

. Dielo sa povazuje za vykonané, ak je Dielo vykonané Zhotovitelom v rozsahu
vymedzenom v Clanku II. bod 2. Zmluvy a odovzdané Objednavatelovi na
dojednanom miesto dodania. Ekvivalentom odovzdania Diela je jeho prevzatie
Objednavatelom alebo dodanie Zhotovitel'om. Objednavatel je povinny Dielo v deti
dodania prevziat’, o potvrdi na preberacom protokole. Podmienkou odovzdania Dicla
je jeho vykonanie v rozsahu vymedzenom v Clénku II. bod 2. Zmluvy. V pripade, ak
by Dielo nebolo vykonané v rozsahu vymedzenom v Clanku II. bod 2. Zmluvy, je
Objednavatel opravneny odmietnut’ prevzatie Diela. V uvedenom pripade
Objednavatel’ odmietne prevzatie Diela v deit odovzdania Diela, o ¢om je povinny
vystavit’ pisomné potvrdenie s uvedenim konkrétnych dovodov nedodrZania Clanku II.
bod 2. Zmluvy. Dielo sa povaZuje za odovzdané, a teda aj vykonané, aj v pripade, ak
dévod odmietnutia prevziat' Dielo uvedeny v pisomnom potvrdeni neexistuje alebo
ddvod odmietnutia prevziat Dielo uvedeny v pisomnom potvrdeni nezaklada
opravnenie odmietnut’ prevziat’ Dielo alebo Objednavatel’ Dielo v stanovenom termine
neprevezme bez uvedenia dévodu alebo Dielo nebolo odovzdané zdévodu, Ze
Objednavatel odmietol potvrdit’ jeho prevzatie v preberacom protokole. Prevzatie
Diela sa povazuje za potvrdenie, Ze Dielo bolo vykonané v rozsahu vymedzenom
v Clanku II. bod 2. Zmluvy.

. Nebezpedenstvo Skody na Diele prechadza na Objednavatela odovzdanim Diela.
Skodou na Diele je jeho strata, znicenie, poskodenie alebo znehodnotenie bez ohl'adu
na to, z akych pri¢in k nim doslo.

Clanok IV.
Vady Diela

. Vada je odchylka od $pecifikacie Diela uvedenej v Zmluve. Ekvivalentom vyrazu je
tieZ chyba.
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Objednévatel' je povinny prezriet' aposudit’ Dielo bezodkladne po jeho dodani
Zhotovitefom. Ak sa zisti vada Diela alebo chybné Casti, Objedndvatel’ je povinny
bezodkladne po odovzdani Diela oznamit existenciu takejto vady Zhotovitel'ovi
a vratit Zhotovitefovi Dielo alebo jeho &ast’ na opravu. Pisomnd reklamécia vady
Diela obsahuje najmé popis vady, a iné $pecifikacie, ktoré st potrebné na identifikdciu
a odstrdnenie vytykanej vady. V pripade, ak Objednavatel’ nereklamuje vady Diela
riadne a véas strdca naroky z vad Diela. Dodatoéné vyhrady k Dielu zo strany
Objednavatel'a nezakladaju medzi zmluvnymi stranami Ziadne zavézky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naroky zvad Diela sa budi rieSit' prednostne
vykonanim ich opravy Zhotovitel'om, a to v sidle Zhotovitel'a, ak sa zmluvné strany
nedohodni v konkrétnom pripade inak.

Clanok V.
Cena Diela

Celkova cena za Dielo je 4 985,- EUR (slovom $tyritisicdevit'stoosemdesiatpédt’ EUR)
(dalej aj ,,Cena Diela) a Objednavatel’ sa zavizuje uhradit’ Cenu Diela najneskér do
14 dni po odovzdani Diela.

Objednavatel sa zavdzuje uhradit Cenu Diela na ziklade faktiry vystavene;
Zhotovitelom. Ak Objednavatel nebude bezodkladne reklamovat’ spravnost
vystavenej faktiry, ma sa za to, Ze faktira bola vystavend oprdvnene, t.j. v sulade
s rozsahom a obsahom dodaného Diela podla tejto Zmluvy.

Ak faktira vystavend Zhotovitefom nebude obsahovat’ zdkonné naleZitosti alebo sa
v nej bude nachddzat zrejmé chyba v pisani, je Objednavatel’ povinny bezodkladne po
jej doruteni vratit faktiru vystaveni Zhotovitelom s presnou identifikdciou
chybajtcich naleZitosti alebo zrejmej chyby v pisani. V takomto pripade sa prerusuje
plynutie lehoty splatnosti a nové lehota zaéne plyntt’ doruCenim riadnej faktury. Ak
Objednavatel vrati faktiru vystaveni Zhotovitelom bezdovodne, alebo bez
identifikdcie chybajticich naleZitosti alebo zrejmej chyby v pisani alebo po
dohodnutom termine, lehota splatnosti sa neprerusuje.

Clanok V1.
Priva a povinnosti zmluvnych stran

. Zhotovitel' prehlasuje, ¥e¢ spifa vietky podmienky a poZiadavky v tejto Zmluve

stanovené ajec opravneny tdito Zmluvu uzavriet ariadne plnit' zavizky v nej
obsiahnuté.

Zhotovitel' sa zavizuje pri plneni svojich zavizkov v zmysle Zmluvy postupovat
s odbornou starostlivost'ou.

Zhotovitel sa zavizuje sudajmi apodkladmi poskytnutymi Objednavatelom
potrebnymi na vykonanie Diela nakladat’ s naleZitou starostlivostou a chranit’ ich pred
poskodenim, stratou, znifenim a pod. Zhotovitel' nezodpovedd za stratu, zniCenie
alebo poskodenie tdajov apodkladov poskytnutymi Objednavatelom, ak Skode
nemohol zabranit’ ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.
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Objednavatel' prehlasuje, Ze spifia vietky podmienky apoZiadavky v tejto Zmluve
stanovené aje oprdvneny tato Zmluvu uzavriet ariadne plnif zavizky v nej
obsiahnuté.

Objednavatel sa na zaklade Zmluvy zavizuje najma:
a. poskytnut’ Zhotovitel'ovi vietku sié¢innost’ pozadovani Zhotovitelom;
dodat’ idaje a podklady potrebné na vykonanie Diela riadne a véas;
prevziat’ Dielo;
reklamovat’ vady Diela riadne a v¢as;
uhradit’ Cenu Diela;
plnit d'aldie povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy a vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov.

o opo o

Objednavatel’ sa zavizuje poskytniit’ Zhotovitelovi vietku potrebni su¢innost’, najmé
plné, pravdivé a vasné informécie, podklady a udaje, ktoré si potrebné na
vykonanie Diela, a to v termine a forme poZadovanej Zhotovitefom. Objednévatel je
povinny ozndmit’ Zhotovitel'ovi vietky okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv na vykonanie
Dicla. Absencia alebo nedostatok su¢innosti Objednavatela vylucuje vznik
zodpovednosti Zhotovitel'a za omegkanie alebo za vzniknuté Skody.

Objednavatel' je opravneny uzivat Dielo iba v stlade sjeho uréenim a pokynmi
Zhotovitel'a. Objednavatel je v pripade poskytnutia alebo spristupnenia Diela povinny
vykonat vietky opatrenia zabratiujice moznému zneuZitiu Diela, najmé know — how
Diela.

Zmluvné strany nie st v omeskani s plnenim svojich zavizkov, ak je toto omeSkanie
spdsobené v dosledku omeSkania druhej zmluvnej strany s plnenim jeho zavézkov
alebo v dosledku okolnosti vylucujicich zodpovednost'.

Clanok VII.
Odstiapenie od Zmluvy

Objednavatel’ a Zhotovitel' si opravneni odstupit’ od Zmluvy s t¢inkami ex nunc, t.j.
od dorucenia odstupenia v pripade podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti
druhou zmluvnou stranou. Odstlipenie je G¢inné diiom jeho doru¢enia druhej zmluvnej
strane.

. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Objedndvatel’a sa na Gcely tejto Zmluvy
povazuje neposkytnutie safinnosti  Zhotovitelovi pri  poskytovani tdajov
a/alebo podkladov potrebnych na vykonanie Diela o viac ako 5 dni alebo poruSenie
Clanku VI. bod 6. Zmluvy Objednavatel'om.

Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Zhotovitel'a sa povazuje, ak Dielo ma
vady za ktoré Zhotovitel' zodpovedd a ktoré Zhotovitel’ neodstrani opravou alebo inym
spdsobom v lehote 5 dni odo diia ich oprdvnenej reklamacie.
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Clinok VIIL
Zmluvné sankcie

.V pripade, ak Objednévatel' neuhradi cenu Diela riadne a veas, zavizuje sa uhradit’
Zhotovitelovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,1% diznej sumy za kazdy defi omeSkania az
do zaplatenia, najviac vSak 10 % z Ceny Diela. Odstipenim od Zmluvy nie je
dotknuty narok Zhotovitel'a na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a tohto bodu Zmluvy,
a to od splatnosti ceny Diela do odstiipenia od Zmluvy.

Objednavatel ma narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% denne z Ceny Diela za
kazdy defi omeskania Zhotovitela s odovzdanim Diela, najviac vSak 10 % z Ceny
Diela. Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuty narok Objednévatela na zaplatenie
zmluvnej pokuty podla tohto bodu Zmluvy, a to od terminu pre odovzdanie Diela do
odstipenia od Zmluvy. Objednavatelovi nevznikd ndrok na zmluvnu pokutu v
pripade, ak nevypracovanie, resp. neodovzdanie Diela v stanovenom termine bolo
spdsobené nestéinnost’ou, alebo pochybenim Objednavatela.

Zmluvné strany sa dojednavaju, Ze s ohladom na hodnotu plnenia podla Zmluvy
obmedzuju celkovi zodpovednost kaZzdej zmluvnej strany za Skody spdsobené
v savislosti so Zmluvou &iastkou rovnajicou sa cene Diela vykonaného na zéklade
Zmluvy, ak v Zmluve nie je uvedené nieco iné. Obe zmluvné strany s poukazom na §
379 Obchodného zdkonnika a s ohladom na vietky okolnosti uzatvorenia Zmluvy
konstatuju, e sthrnnd predvidatelna $koda, ktord by mohla vzniknut', mdZe dosiahnut’
giastku rovnajicu sa cene Diela. Ziadna zo zmluvnych stran nie je zodpovednd za
skody, ktorych vznik nemohla predvidat. S ohladom na skutoCnosti uvedené v tomto
bode Zmluvy si strany zjednali aj cenu Diela.

Clanok IX.
Dorudovanie a informa¢né povinnosti

Dorucovanie pisomnosti stivisiacich s touto Zmluvou sa vykondva na adresu sidla
zmluvnej strany uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy alebo ak zmluvna strana pisomne urci
ind adresu, tak na tito adresu. Zasielka obsahujica pisommnost sa povaZuje za
dorudent aj ked bola odosielatelovi vratend a adresét sa o tom nedozvedel, resp. ak ju
posta vrati odosielajlicej zmluvnej strane ako nedorucitelnu, hoci odosielajica
zmluvnd strana ju dorudovala na adresu druhej zmluvnej strany urCend v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy. Defi dorudenia zésielky podl'a predchddzajicej vety sa
spravuje podla Clanku IX. bod 2. Zmluvy. Zasielka sa povaZzuje za doruCenu aj
v pripade, ak adresat prevzatie zasiclky odmietol, ato diiom odmietnutia prevzatia
zasielky (d'alej aj ,.fikcia doruenia®). Toto ustanovenie plati a je u¢inné a zavézn¢ aj
po ukongeni zmluvného vztahu az do vysporiadania vietkych zdvézkov vzniknutych
7o Zmluvy alebo na jej zéklade.

Ak nemozno preukazat defi dorudenia inym spdsobom, pri¢om sa zaroven neuplatiiuje
fikcia dorudenia podla &l. IX. bod 1. Zmluvy, povazuji sa dokumenty za dorucene:

a. na 2. (slovom druhy) pracovny defi po ich preukézatelnom odoslani postou
druhej zmluvnej strane prvou triedou alebo na 3. (slovom tretf) pracovny deil
po ich preukazatelnom odoslani poStou druhej zmluvnej strane druhou
triedow;
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b. najblizsi pracovny defi po ich preukazatelnom odoslani na adresu druhej
strany prostrednictvom elektronickej posty na emailovi adresu uvedenu
v zéhlavi Zmluvy.
Toto ustanovenie plati a je G&inné a zavdzné aj po ukonceni zmluvného vzt'ahu az do
vysporiadania vietkych zavizkov zo Zmluvy.

Clanok X.
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany si Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli ana znak sdhlasu ju
slobodne, véZne, nie v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok podpisuju.

2. Tuto Zmluvu je mozné menit’ len na zéklade dohody zmluvnych strén vo forme
pisomnych dodatkov. Osoba konajica v mene a na ucet zmluvnej strany pri uzatvérani
Zmluvy alebo dodatkov k nej svojim podpisom potvrdzuje, Ze je opravnena zavizovat
zmluvnu stranu za ktort kona.

3. Zmluvné strany svojimi podpismi vyhlasuju, Ze ich povinnosti, ktoré na seba prevzali
v tejto Zmluve alebo na jej zdklade su podla ich najlepSicho vedomia voci nim
vykonatel'né a st v stilade s poctivym obchodnym stykom a dobrymi mravmi.

4. Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi uz v ¢ase jej uzavretia alebo
ak sa stani neplatnymi neskér po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknutd platnost’
ostatnych ustanoveni Zmluvy.

5. Pokial v Zmluve nie je urena lehota na splnenie povinnosti mé sa za to, ze povinnost’
treba splnit’ najneskor treti defi po tom, ¢o oprdvnend strana o splnenie povinnosti
poziadala. Pokial' v Zmluve je uvedené bezodkladne, rozumie sa tym prvy pracoviy
deti nasledujuci po pravnej udalosti spojenej s bezodkladnou lehotou.

6. Tato Zmluva predstavuje celkovy dohovor a dohodu medzi zmluvnymi stranami
o predmete Zmluvy a nahradza vSetky predchadzajuce a stcasné ustne alebo pisomné
dojednania, dokumenty alebo dohovory.

7. Vzijomné vztahy zmluvnych stran v tejto Zmluve neupravené sa riadia ustanovenia
zak. & 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov Obchodného zdkonnika a ostatnymi

vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

8. Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis _]e urceny pre
Zhotovitel'a a jeden rovnopis pre Objednavatel’a. e,

V Sterusoch, diia 13.09.2021
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Obec Sterusy i
Statutdrny organ, starosta
Stefan Madunicky
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